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Hogena I1. Mepime “B3srrs peayty” (1829) — ennna 6aranbpHa HOBena (ppaHIly3pKOTO
MHMCbMEHHHKA, OZIHA 3 HAKOPOTIIHX 32 00CSTOM, IPOTE 33 CBOEIO CTHIILOBOIO 0araTorpaHHiCTIO
BOHA, MaOyTh, HalIliKaBima JUIs JOCIIKCHHSI TUChbMEHHHIIFKOI MaiiCTEPHOCTI KIIaCHKa
(hpaniy3bKoi TiTeparypu. Y wiit HoBemni [1. Mepime He HIIOB 3a XyZ0KHBOIO TPAAUIIEI0 CBOIX
TBOPIB KOPOTKOTO JKaHPY, a TOKa3aB MOAii B KyJIbMiHALIHUI MOMEHT PO3BUTKY KOHQIIKTY. Y
HOBEJIi YiTKO BUSIBIIIACS ii CTIIILOBA MOMi()OHIHHICTS — 0OpaMIICHHS OTOBII, peaiCTHIHIN
OartaJbHUIA )KUBOITUC, TBOOAPBHA KOJBOPUCTHKA, EKCIIPECHBHICTh OKPEMHX CICH.

Kniouosi cnosa: 1. Mepime, HOBETICTHKA, CTHIILOBA MOMI(POHIHHICTh, OaTaTbHUHN KH-
BOITHC, KOJIbOPHUCTHKA, €KCIIPECUBHICTb.

Hogena [Ipocnepa Mepime (1802—1870) “Basarts peayty” (1829), enuna 6ataibpHa HO-
BeJia (PPaHIly3bKOTO MMCHMEHHHKA, € TAKOXK OMHIE0 3 HAWKOpOTIIHX 3a obcsirom'. IIpore 3a
CTHIILOBOIO 0araTorpaHHICTIO UM HE HaMIliKaBila JUIs TOCHiHPKEHHS MAaHCTEpHOCTI KJIacuKa
(paHITy3pKOi JTiTepaTypu. Y Iiil HOBel, K i B monepenHix — “TamaHro”, a Takox “Mateo
danbkoHe”, BUSBHIIOCS JIITEpaTypHe HOBAaTOPCTBO MMCbMEHHUKA.

V niTepaTypo3HaBUMX JOCIIHKEHHIX HOBETICTHKY MTICEMEHHIKA HOBela “B3stTst pemy-
Ty” He 3aiiMae 0COOIMBOTO MICIIs; OiIbIIe 3alliKaBICHb BUKJIMKAIOTh HOTO eTHOrpadiyHi Ta
TICUXOJIOT1UH1 HOBEJIH, YU HaBiTh HOBeJa “Benepa lnbcbka” 3 enemenTamu antactuku. Jlins
MPHUKIIaTy MOKEMO HAa3BaTH HU3KY JIITEPaTypO3HaBIMX JOCIimkeHb Hosel [1. Mepime “Mareo
danprone”, “KapMmeH”, HaIpyKOBaHUX Ha CTOpPiHKAaxX HAyKOBUX >KypHauiB “Revue de littéra-
ture compareé”, “Revue d’histoire littéraire de la France”, a Takox ABi CTaTTi JIbBIBCHKOTO
niteparypo3Hasus O. KamaeBoi npo koHuernmito cyyacHuka y Hoenax [1. Mepime “TlapTist B
TpukTpak” Ta “ETpychka Baza” [6; 7], BeJHKY TPaIUII0 BHBYCHHS HOBETICTHKH MMChbMEHHHKA
y TIpaIsix pociiicbKux Jriteparypo3HasiliB yxke B XIX c1. [Ipo HoBemny “B3srTs penyty’” MaeMo
I[iKaBi BUCJIOBJIFOBAHHS OKPEMUX JIITEpaTypO3HABIIIB: ‘“nepaura 6 icmopii bamanvHoi npozu”
(C. ApramoHOB); “wedesp peanicmuunoeo mucmeymea” (10. Binmep); “oodun i3 nepuux 6
€8ponelcyKill Aimepamypi 3paskie peanicmuynozo bamanvrozo sxcusonucy” (JI. Tenemin).
Jlireparypo3nasenp B. [IMHHUK HAroionryBaia mpo BiICYTHICTh Y Wil HOBEMI “Oy0b-sKux
bamanvrux egpexmie”, a kputuk HO. SIHKOBCHKUIA 3rajlyBaB “2enveeyiancoke yaenehns Mepive
npo H00CHKi uuHKY”, BAPIZHIIOUH Te, IO “I enbeeyill 66aicas OCHOBHUM CIUMYIOM KONCHOL
nmodcvioi distbrocmi” [9, . 52]. Y niteparypHiii kpuTHili moao TBopyocTi [1. Mepime 3a3Ha-

' Tlpo ue nuB. goknazauimre y crarti . C. ABeccansomoBoi [1].
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4eHo, o HoBelH “Tamanro”, “Mareo ®anbkoHe™ 1 “B3saTTs penyTy” ABaIISTHIIICCTUPIYHAN
MMUCBMEHHUK JIaB Ha CYJl YATa4ya TOJi, KOJIU, IIOMITHO OXOJIOBIIIN J0 BETMKMX MOHYMEHTATbHUX
KAHPIB, “Y C60Ill XYOOHCHIL OIATLHOCI MAXHCE NOBHICTNIO 30CEPEOHCYEMBC HA POOOMI 6
eanysi manoi po3noeionoi popmu’ [2, c. 3]. Ta Bce x Tpeda 3BakutH 1 Ha Te, mo [1. Mepiwme,
OUYEBUJIHO, Ie OYB 3aloJIOHEHUH OaTabHOI TeMaThnkor “YKakepii” Ta “XpoHiKH 3 4yaciB
Kapna IX”, Bxe He3aI0Bro 3alporOHyBaBIIIN YHTAYCBI ITF0 €JIMHY OaTaibHy HOBEIY B CBOIH
HOBEIIICTHYHIN TBOPYOCTI.

Hogena “B3sTTs penyty”, B SKiif po3MOBigaeThCsa MPO OAMH €Mi30f (paHIly3bKO-
pociiicekoi BiitHu 1812 p., HaJeKUTH HEpy JiTeparopa, kUi Ha BigMiHy Bix CTeHnansd,
KOTpHii OpaB y4acTh y HaIllOJIEOHIBChKii BOEHH1H kammaHii 10 Pocii, skogHoro aHsa Ha ppoHTi
He repedyBaB. Sk i O. ge banp3ak y Hoeni “Ilonkoauk 1adep”, I1. MepiMe moxiagaBcst
Ha JIiTepaTypHEe BIMYYTTS 1 0ararcTBO CBOET KPEaTUBHOI YSBU, a TAKOXK CKOPUCTABCS, SIK
CTBEPJIKYIOTh, 13 YCHOT po3MOBiJIi po BOopoIiHO CBOTO CTApIIOro MPHUSTEN.

TemaTHuHO 111 HOBEJNa CTOITh OKPEMO BiJl y’KEe HA3BaHMX HOBEJICTUYHUX cepiil. Y Hiif
MMUCBMEHHUK “3aK1a0a8 0CHOB8U 308CiM HOB020 & iCMOpIi XY00XuCHbOI Aimepamypu muny
6amManbHUX ONUCIB, WO OYIiCce BUPIZHAIUCS BIO0 POMAHMUYHOT MAHePU 3MATIOBAHHSL GIUHU
[2, c. 10]. Y HoBemi “Basarrs pexyty” [1. Mepime BiIifIIoB Bix XymT0oXHBOT TPAIHIIii 1HIITNX
CBOiX TBOPIB KOPOTKOTO >KaHPY — IMOKa3ye Mojii B KyJbMIHAI[IHHUNA MOMEHT PO3BUTKY
KOH(ITIKTY, HE TIOIat09H1 HOTO MepeicTOPiro, OMUHAK0YH OiorpadiuHi XapaKTepHCTHKH TepoiB.
“Ipunudicenuti” onnuc OUTBU HACTUIBKU peaNbHUM, TIEPEKOHIMBUH 1 BIIBAXKHMH, 1110, K 3a-
3HA4YMB aHTIIIHChKUH KpuTuK B. Tleiitep, “Hikoau nepo nucomeHHUKA He HAOIUNCANOCE MAK
61usvKo 00 dicepna capmamu” [12, c. 45]1.

Jocnigauku HoBenwm I1. Mepime, 30kpeMa THX HOBEJI, 0 YBIAIIUIH 10 TIEPIIoTl OOIpKH
“Mo3aika”, BumaHoi 1833 poky, 3a3Ha4aiy XapaKTepHi PUCH CTHIIFO TMCbMCHHUKA-HOBEICTA!
MaKCHMallbHa JIAKOHIYHICTh Ta YiTKICTh OMOBIJi; Oe3MepepBHa MITICHICTh BPAKCHHS y YH-
Taua; HapYXKEHUH PO3BUTOK IOi 1 HecTioiBaHa po3B’sA3Ka; BUOIp AeTanel, sKuil Cipuse
CTBOPEHHIO BPa)KE€HHsI MTOBHOI MPaBAW; BHYTPILIHI MEePEeKUBAHHS, 110 MEPEAAIOTHCS Yepe3
TOYHE BIATBOPEHHS iX 30BHIIIHBOTO BTUIEHHS. [IMCBMEHHUK iIIOB 32 TUMH HAaCTaHOBAMH,
SKi JaBaB aBTOpaM iCTOpHYHHX poMaHiB CTEHIANb, — “noeonysamu moune 8i0meopenHs
icmopuunoi cumyayii 3 MOHKUM NPOHUKHEHHM Y C8Im OYMOK mda NOYYmmie 3mManib08aHOi
enoxu” [4, c. 421].

YV HoBeni “B3sTTs peny Ty’ 4iTKO BHSBHIIIACS CTHIILOBA MO ()OHIHHICTh TUCBMEHHUKA —
BUKOPHCTAHHS TPAAULIIHHOTO AJIsl TROPIB POMAaHTHKIB 06pamienHs OB/, 6araTcTBo 3pa3KiB
peanicmuino2o 6amanbHo20 HCUBONUC)Y , BAKOPUCTAHHS KOAbOPUCTHUKU, BUMPUMAHOL'Y 080X
monax (“cipoMy — KOJIBOPOBI MOPOXOBOTO AUMY, YEPBOHOMY — KOILOPOBI KPOBi”, 32 T€3010
I'. ABeccaioMOBOI)?, 30KpeMa HaBiTh CBOEPIIHE eKCHPECiOHICMCbKe 3MATIOBAHHS TEPIIOT
CIICHH 13 3aKPUBABJIICHUM MiCSIIIEM SK IPOBICHUKOM HACTYITHOI )KOPCTOKOI OMTBHU.

HeBenuky BapTiCHy yBaru JiTepaTypo3HaBIy PO3BiAKY PO HOBedy “B3stTs pemyty”
3HAXOAUMO Y METOIUUHII po3poOii 1t noTped yuuTenis, 1o miarorysaB Epse AnbBano
“Mepime. Mareo danbkoHe Ta iHII HOBesn paHiry3bKoro BugaBHUTBa “‘Hachette”. ABrop

' Bausrep [leitrep (1839—-1894) — anriilicbkuii nMCbMeHHUK-(AHTACT, JTITEpaTypO3HABEIH
1 MEHCTELITBO3HABELD, €CEICT.
2 Tlpo ue muB. gokmazanimnre y crarti I. C. ABeccanomoBoi [1].
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3BEpHYB yBary Ha HACTYIIHI CTHIIbOBI OCOOIMBOCTI HOBENH: 1. “06pasz pedymy cnoguenuil
0CcoONUBOI ecmemu4Hol Hanpyeu, NPosileHHs CINPAaxy CUMEOI308aHe YEPBOHUM MICAYeM-
NOBHABOIO AK NONEPEONHCEHHS NPO Kpusasi nodii’; 2. “nowyxku Monooum ietmeHanmom
CUMBONIYHO20 3AXUCTY BIO MONCIUBOL epsdyuoi Hebesnexu”; 3. “micmuyni napaneni i 300-
2aoku, SKi pobums Kanimaw, 0itlosa ocoba HOBeu, BUCY8aIOYU 08l Ne6Hi 06CMasutu, SKi
CROHYKaiomy 11020 00 maxux oymox” [11, c. 12].

Hogena “3100yTTs penyTy” pO3MOYMHAETHCS XapaKTEPHOI ISl 0araThboX HOBEI
I1. MepimMe 3aB’sI3K0I0 — MUCEMEHHMK BAABCA JI0 3ac00y “oOpamnenns onogioi”, BUKIaaa-
IOYM OCHOBHUII CIOXKET HOBEJNH SIK JKHBY PO3IIOBib OUEBULS — yUacHUKA MOfAii. B iHImx
HOBeJIaX MMCbMEHHUKA TAKUM HapaTOpPOM € 4acTo SKHICh MOPChKUH oditep abo po30iiHUK-
KOHTPaOaH/IUCT, YK caM aBTOp, POOIISUH 1ie HECAMOXiTh, HABITh SIKOCh HenOamo'.

“Mi Opye silicbKosuil, Wo nomep Kilbka poxie momy 6i0 nponacruyi 6 I peyii, po3nogie
Meni 001020 pazy npo nepuuil 6itl, y akomy ein 6pas yuacmo. Hozo onosioanns max mene
8PA3UN0, WO A 3ANUCAE U020 3 NaM simi, AK MitbKu Mae Ha me yac” (TyT 1 AaJi mepexnaj 3a
BUJaHHAM [8]).

[{o¥iHOo 3aKiHYMBIIH BiiiCHKOBY IIKOJY, MOJIOJUHN JIGUTEHAHT 3yCTPIYa€ThCS 13 (PPOHTO-
BOIO PEANBHICTIO — Yacy Ha OBIIY PO3MOBY HeMa; 3’ SIBISIETHCSI BHCOKHI Ha 3pIiCT KaIliTaH,
SIKHI MPOUIIOB Ha (PPOHTI MUIAX Bia coijara a0 odimepa, BiH TOBOPUTH XPUIIKHUM TOJI0-
COM — HOT0 TIPOIIMIIa HABUIIT KyJIs. 30BCIM HE3BOPYITHUM TOJIOCOM KaIliTaH Kunae: “Mon
lieutenant est mort hier...”. PedeHHsl, 10 MICTUTH JIOJIATKOBY HEBHCJIOBJICHY, ajie¢ 3p03yMiTy
iH(popMatio — “mpeda tioeo 3acmynumu”. Yce TyxKe JIaKOHIYHO, 0€3 JOAATKOBUX EMOILIiH,
30BCIM NO-OyA€HHOMY. Y 3rajlaHoMy po3Aiji Ipo ¢paHIy3bKkoro nucbkMeHHuka JI. 'egeMin
3BEpHYJIa yBary Ha JaKOHIYHICTh BiqmoBiai Mateo ®anbkone (“Obnuw mene, s tioco bamo-
Ko!””), 1110 MiCTHJIa HEBUCIIOBIICHE MTPABO CIIOBHUTH O0O0B’SI30K 3aXUCTY POJOBOT UECTI.

I Bxe Bifpasy k iHIIa KapTHHA, IHIIHMKA HAacTpiid — Hax LlleBapiHCHKUM peyTOM 3iHIIOB
MICSITIb — “iH 0)8 enuKull i 4epeoHUl, AK 36UHALIHO NPU cX00i. Alle Ybo2o euopa 6in 30a6¢s
MeHi Haossuuatino eenuxkum” [8, ¢. 336-337]. Le rineprpodoBaHe BpaxeHHs, Habuparo-
YU 0COOIMBOTO €KCIPECIOHICTCHKOTO 3ByUaHHS, MMOCUIIIOETHCS 1€ i MOPIBHSIHHAM, SKUM
3aKIHUYEThCSA 151 KapTHHA: “Pendant un instant, la redoute se détacha en noir sur le disque
éclatant de la lune. Elle ressemblait au cone d’un volcan au moment de l’éruption” — “Ha
OO0HY MUMb pedym UOLTUBCS YOPHOIO MACOI0 HA (POHT OIUCKYUO020 OucKka micsys. Bin cxoorcuil
0y6 Ha KOHyC eyaKkaHy 6 momenm uoyx)y” [8, c. 337].

Hacrtynni ab3a1iu HOBeNu — 11e BHYTPIillIHI MOHOJIOT HapaTopa, CTPUBOYKEHOTO PETLTIKOIO
CTaporo coiyijara 1oa0 HeaOuaKoi 6apBH MicsIls, MOHOJIOT 3 OCOOJIMBOIO THHAMIKOIO
PO3MOBII, HAHU3YBAHHSIM JIIECIIB aKTUBHOI Jii: “A zie, ane ne mie 3achymu. Bemas i noxo-
o0ug 3 200uny. (...) A eepnyecs 00 602HI0, cmapanHo 3a20pHY8cs 6 Naaw i 3anarwus odi. (...)
Ane con mikae 6i0 mene. Henomimno moi dymxu Habpaiu noxmypoeo giominx)” [8, c¢. 337].

[Tomanpma po3noBine no30aBiaeHa poMaHTHYHOI migHeceHocTi — I1. MepiMe omucas
3BUYAHI MepeKMBaHHs JTIIOIUHH, CTPUBOXKEHOT MPOBIIIEHHIM OyBajIoro cojaara.

Ille pa3 moBepHEMOCS A0 OLIHKHU, SIKYy AaB (paHLIy3bKOMY MHCbMEHHHUKOBI
niteparypo3Hasens 0. Binmep: “Mepimve-nogenicm snauno noenubus y nimepamypi 306pa-

' Takuii camuii O1oBizay € B OAHOMY 13 eni3o/iB HoBesu “TlozBiiiHA TOMIIIKA” — Y 3aXOILIH-

BO POMAaHTHYHIH PO3MOBiAl 3aBCIAHUKIB canoHy maHi Jlambep. OnoBinad € i B HoBenmi “Kapmen™.
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JHCEHHSA BHYMPIWHbO20 c8imy moouru. Tlcuxonociunuti ananiz y Hoserax Mepime Hegi0OinbHUl
8i0 PO3KpUMMSA MUX CYCNINbHUX NPUYUH, AKUMU NOPOOdICeHT nepedicusanis 2epos. I ujo0o
Yyb020 Mepime 30itlicHu6 NPUMIMHI BIOKPUMMSL, 1O MAOb 3HAYHULL ICMOPUKO-TIMEPAMYPHULL
gioeomin” 3, c. 21].

I me omgHa mikaBa JyMKa BUCHOTO 3 HOTO MEPEAMOBH JO IFOTO JK BHIAHHSA, SIKA yXKE
0e3mocepeIHbO CTOCY€EThCS HOBeNH “B3saTTs penyty”: “Mepime 6idobpascas oeHui Oii
306CiM He Mak, AK ye poounU POMAHMUKY | KIACUYUCTIU: He 3 MOYKU 30pY CHOPOHHBO2O
cnocmepieaud, AKUL 3aXONAIOEMbCA MATLOBHUYICMIO | 6APBUCTICMIO 8eTUYHOT KAPMUHU,
Wo pos2opmacmucsa nepeo HUM, i He 8 Mmitll y3a2anbHeHill NepCneKmusi, aKka po3KpUBAEmMbCsl
NONKOBOOYEBI 3 11020 KOMAHOHO20 NOCMA, PO3MAUIOBAHO20 HA GUCOYUHI. Bin eiomeopiosas
cyeopy i xaomuyHy ammocghepy dumeu Hemog Ou i3 cepedunu, Mmaxoio, KoK 60HA NOCMACE Y
csioomocmi psi008o2o yuacHuxka oumeu’ [Tam caMo].

Jliteparypo3HaBua KpUTHKa, 30KpeMa POCIChbKa, CTABUTh HOBEITY 3a ii MalHCTEepHICTIO
B OZINH PsIIT 3 TAKUMHU TBOpaMH, sk “Ilapmcekuiit Monactup” Crenaans (ommc Outsy mig Ba-
Tepioo), “Biitna i mup” JI. Toncroro. Takuit iHTepec poCiiiCbKUX AOCIHIIAHUKIB 3pO3YMITHH,
SIKILIO OpaTH JI0 yBaru Te, 110 HOBeMa “3100yTTs peayTy”’, HalpyKoBaHa y BepecHi 1829 poky B
KypHaui “Revue frangaise” (Ne 11), Byxe HACTYITHOTO POKY BHHIILIA Y POCIHCEKOMY HIepeKiIa i
B razeti “MockoBckuit Tenerpad” (1830, 4. 34, Ne 13). dpaniy3bkuii mucbMeHHHUK Ky
Jlemerp y mepeamoBi 1o BupaHHs BUOpaHux Hosell [1. Mepime eMorriitHo moguByBaBcsi: ““/
yell CKenmuK Hanucas HauKpauy 6amanvHy posnosiob, KA TueHb Modice Oymu — “Bzamms
peoymy” [10, c. 40]

LixaBy i qOKIagHY XapaKTEPUCTUKY Li€1 HOBENIM JaB aBTOP €IMHOTO YKPaiHCHKOTO
MOHOTPa(iTHOTO TOCTIIKEHHS PO (PpaHIy3bKOr0 MICHbMEHHUKA JiTeparypo3nasens 1O. Su-
KOBChKHU. Tpeba npuHariHO 3a3HAYUTH, 1110 1HIINH yKpaiHehkuid aBTop C. Pom3eBuy, ssIkoMmy
HaexuTh nepeamona “Ilpocnep Mepime” no Bunanss “I1. Mepime. Topu. K., 19407, xa-
paxtepusyroun HoBenu “Mateo Panpkone”, “Iloagiiina nommika”, “Tamanro”, “Komom6a”
1 “Kapmen”, »KOHUM CJIOBOM He 3rafaB “B3saTTd penyty”.

3a TBepmxeHHsIM FO. STHKOBCHKOTO0, BCIO MOJANbIIY TTOBEAIHKY repost MOXKHA TOSICHUTH
“eenveeyiancorumuy’ yIBICHHIMHA Mepime Tpo JIFONChKI BAMHKA. KpUTHK Hamucas: “B nbomy
siouymuo me, wo lenvseyili 66axncas OCHOBHUM CIMUMYTIOM KOJNCHOL TH0OCbKOIL OISIbHOCI:
20HOP, 2#a000a CYCNIbHO20 BUSHAHHS, NPACHEHHS 2YUHOL CA8U, 3apadu IKOi 8iH 8IOUALIOVUIHO
NPUXOBYE CBOE NPUPOOHe nowymms cmpaxy. (...) Hebesnexa ne badvopums eepos, a npumyutye
11020 2apsA4K080 dymamu, AK Ou He nOCmMamu 8 HeeueiOHoMY ceimi neped iHuwumu” [9, c. 52].
[ tpoxu nani: “Bzsamms pedymy” — maip Oyaice xapaxmepnuii o Mepime xinys 20-x poxie.
Hesenuxa obcsizom, ys nosena ciouums npo pizHONIAHOGICIb ULYKAHb NUCbMEHHUKA, WO, O)-
OyuuU nIONOPAOKOBAHUMU MALICMPATbHIT nPobemi — npobiemi HeopOuHaphoi ocobucmocni,
— Mooicyms 30iticHI0gamucs y 6azamvox acnexmax i nanpsmax” [9, ¢. 52-53].

“... €OUHULL cmpax, wo s nouyeas, Oye cmpax moeo, wobd xmo-Hedyob He NOOYyMas, o
s 6010cs” [8, c. 338]. 3a11s 1bOTO, OMMHMUBIINCE y HEOE3MEUHI /J1s cebe CUTyallii, HapaTop
BJIA€THCS 0 HEaIeKBaTHHX, & HABITh IPOTECKHUX YYMHKIB: MWIBHICTH KalliTaHa “npumycuna
MeHe 08i4i uu mpuyi npogecmu pykoio no MOiX 10HUX 8YCax 3 HAUHE3ALEHCHIUUM BUTISLOOM,
Ha axutl 1 minbku 0ye 30amuuil” [8, ¢. 337-338]; “A ycmixnyecs 3 60UOSHUMUM BUSTISLOOM,
yucmayu pykas mo2o mynoupa” (OOKUIaHOTO TIHIIOM — IIPHUM. HaIlla); “‘CKa3as s mak gecero,
AK mineku mie”; “Jocums eenuxutl 0CKOI0K 30U8 3 MeHe Kisep i 60U KO0 MeHe con0amad.
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(...) A 2o0poo naodis kisep™; “s 6y6 HoBaKOM i NOUYBAB, WO HE MOJCY 36IPAMU CE0I NOYYBAHHS
HIKOMY T Myuty gdasamu 3 cebe x0100Ho bezcmpauino2o” [8, c. 338].

KynbminaniiiHa ciieHa HOBeJIHM MOKa3aHa B yCilf cBOiM CyBOPOCTi, XaOTMYHOCTI i
skopctokocTi. I1. MepiMe monas ii He 3 OISy CTOPOHHBOTO CIIOCTEpiraya, “3axonieHo2o
bapsucmicmio i kpacoto éenuynoi kapmunu 6umey” (F0. Binmep), a HeMOBOH 31 cepeuHH,
TaKoI0, SIKOI0 BOHA MTOCTAE MepeN PSAAOBIMHI YIacHUKaMH ONTBH. Sk 3a3Hadana B. JlnHHMK,
OJTHA 3 JIOCJIIHHIIb TUChMEHHUIIbKOI MalicTepHocTi [1. Mepime, 6iit 3a llleBapmiHChKUit
peayT 3ManbOBaHUH “6e3 Oy0b-aKux 6amanbHux egexmis — 6e3 HCUBONUCHUX CYMUYOK, De3
ACKPABUX KOAbOPIB, 63 ypouucmux ciis, 6e3 3akIuiHux Kpuxis, 6e3 ocoonugoi xopobpocmi
3 boky npomunesxcnux cmopin” [5, c. 32-33].

3akiH4mIacs apTUIepifichka i MyIIKeTHA IEPECTPLIKA, sIKa epeye ITypMy. A T — OIUcC
penyTy i mtypM. | Bitpasy & 3MIHIOETBCSA PUTM OTIOBII. 3aMIiCTh TOBTUX CKJIAIHOMIAPSTHUX
pedYeHb — YiTKO BUMIpsHI Qpasu, Mo BiITyHIOIOTh PUTMIYHO, Haue OapabanHui npid: “Je

frissonnai...”; “Je vis se baisser tous les fusils”; “Je fermai les yeux...”; “J ouvris les yeux,
surpris de me trouver encore au monde”; “J étais entouré de blessés et de morts”.
— (“A 30puenyscs...”; “A nobauus, sk yci pywinuyi cnycmuaucs’”; “A 3anmowue oui...”;

-39,

“4 posnnowue oui, 30ugosanul, wo dHcugy we Ha ceimi’; “Hasxkpyeu mene Oyau nopaneui
tt mepmsi’”’) [8, c. 339].

I 3pasy x cTpamHa (poHTOBa peanbHICTh, KA 3aBEPIIyE YCIO KApTHHY; PEabHICTh
rIMOOKO HaTypalicTHYHa, 1030aBlieHa Oy/Ib-sKOi POMAHTUYHOCTI, MPOBilIao4Yn OaraibHi
cuenu pomasis E. 3o, mpucBsYeHUX paHKO-NPYCChKil BiliHI: “Mon capitaine était étendu
a mes pieds; sa téte avait été broyée par un boulet, et j étais couvert de sa cervelle et de son
sang” (“Mii kaniman nedxicas Koio MOix Hie, 20108y UOMY POZMPOUWUILO SOPOM, I 51 8ecb 0)8
3abpuskanuil oo mozkom ma kpog 10’ [8, c. 339].

[I1e onuu ab3all HACUYEHUI AUHAMIKOIO OUTBH: “Je n’ai presque plus de souvenir net
de ce qui suivit. Nous entrames dans la redoute, je ne sais comment. On se battit corps a
corps au milieu d’une fumeé si épaisse, que l’on ne pouvait se voir. Je crus que je frappai,
car mon sabre se trouva tout sanglant. Enfin j entendis crier “Victoire!” et la fumeé dimi-
nuant, j aper¢us du sang et des morts sous lesquels disparaissait la terre de la redoute”. — “
Maiidce He nam’smaro, wjo oyiao dani. Mu ysitiuiiu ¢ pedym, He 3uaio dice K. Bunucs ooun
Ha 00UH ceped MmaKoeo 2ycmozo OuMy, wo He MOdcHa 6yno uivoco bauumu. Iadaro, wo s
pybas, 60 wabna mos éca ekpuma 6yra kpos . Hapewmi, s nouys xpux: “Ilepemoea!” i,
KOJIU OUM NOUAB PO3XOOUMUCS, NOOAYUE MPYNU, 3-Ni0 AKUX He BUOHO OVII0 3emi 8 pedymi. (...)
Tlonkosnux nesicaes éech y Kpogi npu 6xo0i Ha po3oumomy capmamuomy siuuxy” [8, c. 340].

I Bpemri, ocTanHs 3aBepmiajbHa CICHA, SKa 3 1i €IMHOIO, HABITH I'PyOyBaTo
HATYPaTICTUYHOIO, JTAKOHIYHOKO PEIUTIKO0, 3HIMAE OyIb-SIKUI HATSIK Ha MOXJIMBE POMaH-
TUYHE CIIPUAHSITTS TIOIM.

“Le colonel était renversé tout sanglant sur un caisson brisé prés de la gorge. Quelques
soldats s’ empressaient autour de lui: je m’approchai. (...)

Le colonel sourit amerement.

— Allons, monsieur, me dit-il, vous commandez en chef; faites prompte ment fortifier
la gorge de la redoute avec ces chariots, car ’ennemi est en force; mais le général C™" va
vous faire soutenir.

— Colonel, lui dis-je, vous étes grievement blessé?
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— F.., mon cher. Mais la redoute est prise!”;

— “Ilonko6HuK nedicas 8ecb y Kpogi bins 6x00y Ha po36umomy apmamuomy sawuxy. Kinoxa
CoN0amis KIoONOManucs Koio Hbo2o, s nioiuulos. (...)

TonkosHuk 2ipko 8CMIXHY8CAL.

— Hy, nane, — cxazas 6in meni, — 68U 20/106HULl KOMAHOUP, 36€1iMb weuoule YKpinumu
6xi0 00 pedymy yumu gozamu, 60 6opoe mace we cuy, cenepar C*" npuuiie 6am 0onomoey.

— [lonko8HUKY, — CKA3Aa8 5 IOMY, — U MANCKO NOPAHEHI?

— Meni kineys, miti 1r0ouil, are pedym 300o6ymo!” [7, c. 340].

YkpaiHChKi IepekIiaiadi mo-pizHoMY Meperiagaiy el JOBOMI ByIbIrapHUN CONIATChKUMA
BUTYK: “F..., mon cher — Foutu, mon cher”.

VY HoBeni “B3sarTs penyty”, wi “nepauni ¢ icmopii bamanvroi nposu” (C. ApTaMOHOB),
(b paHIy3bKHI MICbMEHHUK BTIJIMB CBOE TBOPYE KPEIO “ecrmemuki Mano2o”, He Oy CKarIH
y CBOTH IIP03i KOJHOTO MPUKpPAITyBaHHS, CTATUCTHYHUX OIUCIB, HIYOTO, 110 3aTPUMYBaJio O
PO3BUTOK CIOXKETY 1 BiZIBOJIIKAIIO BiT PsMOT0 3MicTy!. Y HOBEI 4iTKO BUSIBIJIACS KOHIICTIITIS
MUCbMEHHUKA, HOTO MHUCJICHHS, HaMip XyI0XHbO ONpPalbOBYBAaTH ICTOPUYHI MaTepiajy, a
TaKOXK, O€3MepPeuHo, 1 BIUTUB OaThbKiB-XyI0XKHHKIB, SKUH 1 CTaB THM OJ1aro{itHUM YUHHUKOM,
[0 BU3HAYMB BUHATKOBY MPOCTOTY Ta YiTKICTh CHHTaKCHYHOI MoBH I1. Mepime, ii TOUHICTh
Ta BUPA3HICTh, 1 BOJHOYAC 11 CTHILOBY moiioHiiHicTh. He Tpeba 3a0yBaru i Te, 110 ¥ cam
MICEMEHHUK OAEPKaB OCBITY MUCTELITBO3HABIIS.

Hogeny “B3sTT4 penyTy” BBaXatoTh HAHOUIBII TepeKiIafyBaHIM YKPaiHCHKOIO MOBOIO
tBOpoM Ipocniepa Mepiwme. Ii nepuri ykpaincbki inTeprperartii Maiike 0jHO4aCHO BUHIILIM B
kiHwi 90-x pp. XIX cT. y 3aXiJHOEBPOIIEHCHKUX MEPiOANYHIX BUAaHHAX ‘“‘HaponHa yaconuce”
i “BykoBuHa”. YKpaiHCBKI Iepekianadi MOBepHYIHCS A0 Hel y IBaaisaTux pokax XX Cr.,
JIPYKYFOUH CBOT iHTeprpeTallii B aiibmanaci “3omnoti Bopora” (bepiin, 1924 p.), Ha cTopiHKax
razeru “Momnona Ykpaina” tomo. OcTaHHe T0BOEHHE YKPATHChKE MPOYUTAHHS IILOTO TBOPY
6aunmo 1940 p. y T. 1 3armIaHOBaHOTO, ajie HE Peali30BaHOTO Yepe3 BOEHH1 MOJIi1 IBOTOMHHUKA
[Ipocnepa Mepime. He omunyinu ii okpemi MOBO€HHI JOOIPKH HOBEN (PPaHILy3bKOTO MUCHMEH-
HUKa, a Takok ofHOoToMHUK “TIpocniep Mepime. bornan Xmensuuupkuit. Poman, icropuanuit
Hapuc, HoBenn” (Xapkis, “®omio”, 2004 p.), Bukopucrasmm nepexian C. Byau 31 3raganoro
Bxke BuganHsa 1940 p. B ykpaiHChKUX Mepekiiagax Ha3Ba HOBEIU 3ByYalia MO-Pi3HOMY — BiJl
“Basarrs penyty”, “Baste penyt”, “Penyra B3sita”, “Jl00yTTs penytn”, “3100yTTE peayTn”
JI0 OCTAHHBOTO “3100yTTS penyTy” y XapKiBCbKOMY BHJIAHHI.

BigsaykHMMU 1 MpaBAMBUMHE OaTaIbHUMHU KAPTUHAMH, CLIEHAMH CTPaXKJaHb 1 CMepTeid, HO-
Bena [1. Mepime npoBimiaia MiliTapHy KopoTky rpo3y ['1 e Monaccana ta E. 3014, “Borons”
A. Bap0roca, cyBopuii peastiaM MUTITApHUX TBOPIB 1HIIKX JITEPaTyp, 30KpeMa YKpPaiHChKO1, a
came pekpyTchkuit ki 0. denproBrYa, )KOBHIPCHKY enorero M. SikiBa, MoBiCTh-II0eMY
O. Typsiacwkoro “Tloza mexxamu 60It0”, CIOBHEHY KPHKY Ta XKAaJlto 32 TOHIBEYCHI BIHOIO
KUTTsA, poMaH Onecst ['oruapa “JlronuHa 1 30pos™.

' Jlesiki JliTeparypo3HaBLi HECIIPABEUTHBO 3asBILUIH, O [1. MepiMe 3BepHYBCs 10 J)KaHpPY

HOBEJIH ‘‘depe3 0OMEKEeHICTh CBOTO JITEPaTypPHOTO XUCTY ’, a TAKOXK “‘depe3 Opak 9acy 1 HaTXHEH-

th)

HiA .
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STYLISTIC DIVERSITY OF THE PROSPER MERIMEE’S
NOVELLA “CAPTURE OF THE REDOUBTE”
(“L’ENLEVEMENT DE LA REDOUTE”)

Yarema Kravets

The Ivan Franko National University of L’viv,
1, Universytetska St., Lviv, Ukraine, 79000,
e-mail: svitlit@franko.lviv.ua

Prosper Mérimée’s novella “Capture of the Redoubte” [“L’enlévement de la redoute™]
(1829) is the only battle novella of the French author, which is also one of the shortest by the
number of pages but it perhaps is one of the most interesting pieces of literature in terms of
investigating a French literature author’s skill due to its stylistic diversity. Mérimée doesn’t
follow the tradition of his other short literary works in this novella but he depicts the events
during the climax of the conflict. Novella’s stylistic diversity can be viewed in the novella via
the text framing, realistic battle painting, bicolour colouring, particular scenes expressiveness.

Key words: Prosper Mérimée, novella writing, stylistic diversity, battle painting,
colouring, expressiveness.
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CTUJIEBASA TIOJIM®OHUYHOCTDH HOBEJLJIbBI
ITPOCIIEPA MEPUME “B3ATHUE PEAYTA”

Spama Kpasoup

JIveosckuti nayuonanvusii ynugepcumem umenu Meana @panxo,
ya. Ynueepcumemcrkas, 1, 2. JIvsos, 79000,
e-mail: svitlit@franko.lviv.ua

Hogemna I1. Mepume “Bsstue pexyra” (1829) siBnsercst eAMHCTBEHHOH OaTanbHON
HOBEJUION (ppaHILy3CKOro MUCATENsl, OTHOM U3 CaMbIX KOPOTKHUX 110 00beMy, HO Oiaropaps
CBOEH CTHIIEBOM MHOTOTPaHHOCTH, TIOXKAJyH, cCaMOi HHTEPECHOM! JUIsl NCCIIe0BAHMS MTHCa-
TEJNBCKOTO MAaCTEPCTBA KIACcCHKa (paHIly3cKoi nuTeparypsl. B atoit HoBemte [1. Mepume
OTKa3aJICs OT XYJO’KECTBEHHOH TPaAUIIMU CBOMX ITPOU3BE/ICHUH KPATKOTO )KaHPa 1 MOKa3aJ
COOBITHSA B KYJIbMUHAIIMOHHBI MOMEHT pa3BUTHS KOH(QIIMKTA. B HOBEIe 4eTKo nposiBIIach
ee cTuiIeBas MOMM(PpOHUIHOCTD — 0OpaMIICHHE IIOBECTBOBAHNS, pealuCTHIECKas OaTanpHas
JKMBOITHCh, CBOCOOpa3Hast KOJIOPUCTUKA, IKCIIPECCUBHOCTD OT/EIbHBIX CLCH.

Kniouegvie cnosa: I1. MepuMe, HOBEJUTHCTHKA, CTUJIEBAs TOMH(DOHUIHOCTD, OaTabHas
JKHBOTIHCH, KOJIOPUCTHKA, IKCTIPECCUBHOCTb.



